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GEREKCE

“Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Kuveyt Devleti Huktimeti Arasinda
Siirdiriilebilir Kalkinma I¢in Dogal Kaynaklarmn ve Cevrenin Korunmasi Alaninda
Isbirlizgi Mutabakat Zaptt” cergevesinde iki dlke arasinda, ¢evre kirliliginin Snlenmest
ve siirdiiriilebilir kalkinma igin cevrenin korunmasi Ve dogal kaynaklarin
iyilestirilmesi ve muhafaza edilmesi alanlarinda isbirligi yapilmasi hedeflenmektedir.

Bu kapsamda; sanayi ve tanm kaynakl kirliligin énlenmesi, su kaynaklarinda
kirliligin nlenmesi, arazi rehabilitasyonu, deniz, kiy1 ve kentsel gevre yonetimi, dogal
rezervlerin  yonetimi, gevresel etki degerlendirme caligmalanyla ilgili iyl
uygulamalarin paylagimi ve uzman degisimi konular, iki ke arasinda baslhica isbirligi
alanlar1 olarak belirlenmistir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI VE KUVEYT DEVLETI HUKUMETI
ARASINDA SURDURULEBILIR KALKINMA ICIN DOGAL KAYNAKLARIN
VE CEVRENIN KORUNMASI ALANINDA iSBIRLIGI MUTABAKAT
ZAPTININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI
MADDE 1- (1) 30 Mart 2008 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tlrkiye Cumhuriyeti
Hikiimeti ve Kuveyt Devleti Hakiimeti Arasinda Siirdiriilebilir Kalkinma Igin Dogal Kaynakiarin
ve Cevrenin Korunmasi Alaninda isbirligi Mutabakat Zapti”nin onaylanmast uygun bulunmustur.
ki
T MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde ytiriirlige girer.
i MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu yirttir.
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TURKIYE CUMHURIYETi HOKUMETI
ve
KUVEYT DEVLETI HUKUMETI
arasinda

SURDURULEBILIR KALKINMA iGN DOGAL KAYNAKLARIN VE
GEVRENIN KORUNMASI ALANINDA iSBIRLIGI

MUTABAKAT ZAPTI

Cevre ve Orman Bakanl§! tarafindan temsil edilen Turkiye Cumhuriyeti Hiklimeti ve
Kamu Cevre Kurumu tarafindan temsil edilen Kuveyt Devieti Hiukimeti {bundan bdyle

“Taraflar’ olarak anilacak olup),

esi ve strdirilebilir kalkinma igin gevrenin

iki Ulke arasinda, cevre kirliliginin énlenm
e muhafaza edilmesi alanlarinda isbirligini

korunmasi ve dogal kaynaklann iyilestirilmesi v
tesvik etmeyi,

slarinda ve uluslararasi ve bolgesel toplantilarda

Ve iki Ulke arasinda, gevre konferan
| konularin koordine edilmesini isteyerek,

gevresel igbirligini gelistirmek tizere ¢evrese
Her iki Taraf strdarilebifir katkinma igin gevrenin korunmasi ve muhafaza edilmesi
alanlaninda igbirlidi yapma konusundaki arzularini vurgulayarak,

Asagidaki hususlarda anlagmaya varmiglardir:
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Bu Mutabakat Zapti, Taraflar arasinda gevre kirliiginin snlenmesi ve siirdirGlebilir kalkinma
icin gevrenin korunmasi ve dogal kaynaklarin iyilestiriimesi ve muhafaza ediimesi alanlarinda

isbirligini saglamak igindir.

MADDE 2

Taraflarin cevre ile ilgili baglica ishirligi alanlari sunlar olacaktir:

1. Kiriligin dnlenmesi ve atik yénetimi,

7 Kalkinma projeleri igin cevresel etki defjerlendirmesi calismalan ile ilgiti iyi uygulama ve
uzmanhk paylagimi,

3. Cevresel bilincin arttinimast,

4. Dogal rezervlerin yonetimi,

5. Deniz ve kiyr yonetimi,

6. Bilgi ydnetim ve veri analizi sistemleri, -

7. Gevresel gostergeler,

8. Sirdirilebilir kalkinma géstergeleri,

g. Kentsel cevrenin geligtirilmesi,

10. Surdiirdlebilir turizm, .

11. Gollesme ile miicadele ve arazi rehabilitasyonu,

12. Evsel, endistriyel ve tarimsal kaynaklt kirliligi énlemek ve kontrol etmek amaciyla yeni

teknolojilerin ve projelerin paylagiimast,
13. Su kaynaklartnin kirliliginin snlenmesi ve bu alanlarda bilgi ve uzman dedisimi.

MADDE 3

Taraflar karsilikll olarak cevresel bilgi, beige ve yayin degisimi yapabilirter.

MADDE 4

Taraftar, iki yida bir, igbirfigi konularinda Taraflarin koordinatdri tarafindan hazilanan
kapsami bir programi ortaklaga olarak diizenleyecektir. Program, insan kaynaklartnin da yer
aldig teknik ve mali kaynaklar igin projeksiyonu ve personelin rol ve sorumiuluklarini

ierecektir.

MADDE 5

Her iki Taraf, bu Mutabakat. Zapt'nin 4. maddesi geregince duzenlenecek gérevier veya
egitim kurslari ile uzman ve teknik personel dedisimi yapacaklardir.

MADDE 6

gy Her iki Taraf, bu Mutabakat Zapti'mn 4 maddesinde belirtilen programi periyodik dedigimli
{ toplantiar ile izlemek icin bir koordinator gérevlendireceklerdir.




MADDE 7

Bu Mutabakat Zapti, her iki Tarafin da uluslararast hukuka gére yapilmis ve yirirlikte
bulunan taraf olduklan diger Anlagmalardan dogan hak ve ydkiimltliklerini etkileyecek
sekilde yorumlanamaz. .

MADDE 8

1. isbu Mutabakat Zaph, Tarafiarin birbirlerine Anlasmanin yurartige girmesi igin ulusa
yasal gereklerin tamamlandigina dair Nota teatisinin diplomatik yollar ile diger Tarafa

ulastig tarihte yurirlige girecektir.

2 Her iki Tarafin rizasiyla Mutabakat Zapti diizeltilebilir veya degistirilebilir ve degisiklikler
bir dnceki paragrafta belirtilen islemlere gore yiiriirlige girecektir.

3. Bu Mutabakat Zapti bes yil stire ‘ile yirirlikie kalacak, Taraflardan biri Mutabakat
Zapt/nin sona erig tarihinden altr ay 6nce diger Tarafa Mutabakat Zaptini sona erdirme
niyetini yazih olarak bildirmedigi takdirde, Mutabakat Zapti otomatik olarak ayn: siire i¢in

gecerli olacaktir.

30.03.2008 tarihinde, Ankara’da, Tlrkge, Arapga ve ingilizce-dillerinde, her G¢ metin de esit
olarak gegcerli olmak lizere ikiger niusha olarak imzalanmigtr. Yorum konusunda farkhitk

dogmas: halinde Ingilizce metin gegerli olacakiir.

TURKIYE CUMHURIYETI KUVEYT DEVLETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
Prof. Dr. Veysel EROGLU Dr. Mohammed Sabah Al-Salem Al-Sabah
Cevre ve Orman Bakam Basbakan Yardimeisi ve Digisleri Bakant

L S R




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY

and

THE GOVERNMENT OF THE STATE OF KUWAIT

on

THE COOPERATION IN THE FIELD OF .
ENVIRONMENT PROTECTIONL_AN'D.CONSERVATSON. OF NATURAL

RESOURCES FOR SUSTAINABLE DEVELOPMENT

The Government of the Repubiic of Turkey represented by The Ministry of Environment
& Forestry and The Government of the State of Kuwait represented by Environment Public

Authority (hereinafter referred o as the "Parties"),

Desiring to promote cooperation between their countries in the areas of environmental
pollution prevention and protection of environment, rehabilitation and conservation of natural

resources for sustainable development,

And to coordinate the environmental issues between them at the environmental
conferences and the intemnational and regional meetings to enhance their environmental

cooperation,

Both Parties expressed their desires to cooperate in the areas of environment
protection and conservation for sustainable development,

Have agreed as follows:




ARTICLET

This Memorandum is for the cooperation between Parties in the areas of environmental
pollution prevention and protection of environment, rehabititation and conservation of natural

resources for sustainable development.

ARTICLE 2

The areas of cooperation between the Parties are as follows:

1. Prevention of poliution and waste management,
2. Sharing of expertise and good practises of environmental impact assessment studies of

development projects,
3. Environmental awareness,
4. Natural reserves management,
5. Marine and coastal areas management,
6. Systems of information management and analysis of data,
7. Environmental indicators, :
8. Sustainable development indicators,
9. Development of urban environment,
10. Sustainable tourism,
11. Combating to desertification and land rehabilitation,
12. Sharing of new technologies and projects in order to control and prevent domestic,
" industrial and agricultural pollutions, :
13. Prevention of pollution of water resources

these fields.

and exchange' of information and experts in

ARTICLE 3

Both Parties may exchange the environmental information, documents and publications.

ARTICLE 4

omprehensive program on cooperation fields once in
dinator of the Parties. The programme should contain
projection for financial and technical resources

Both Parties will jointly organize a ¢
every two years prepared by the coor
ihe role and responsibilities of personnel and

including the human resources.

ARTICLE 5

exchange experts and technicians in the form of missions or training

Both Parties should
cording to the fourth Article of this Memorandum.

courses arranged ac

ARTICLE 6

Both Parties should have a coordinator to follow-up the programme as mentioned in Article
Four of this Memorandum through the periodical exchanged meeting.
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ARTICLE 7
This Memorandum will not be interpreted so as to prejudice the rights and obligations of the

Parties which result from other agreements in force concluded by each of the fwo Parties
under intemationa{ law.

ARTICLE 8

_ This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of the receipt of
the latest notification through diplomatic channels informing the other Party that the
requirements for its ratification have been fulfilled.

_ This Memorandum can be amended or aitered with the consent of both the Parties and
amendment will be effective according to the procedures mentioned in the previous

paragraph.

This Memorandum shall remain in force for a period of five years and
shall automatically renewed for same periods, unless either Parties notifies the
other in writing about its intention to terminate this Memorandum prior to
six months from the termination of the initial period or any extended

period.

Done in Ankara on 30.03.2008, in the Turkish, Arabic and English languages each in two
original copies, all texts being equally authentic. In case of any divergence of interpretation
the English text shall prevail.

ON BEHALF OF ON BEHALF OF
THE GOVERNMENT OF THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TURKEY THE STATE OF KUWAIT

Prof. Dr. Veysel EROGLU . Mohammed Sabah Al-Salem Al-Sabah

Minister of Environment & Forestry Deputy Prime Minister & Minister of.
Foreign Affairs




